
Activité 6 : Voix de l’exil 
Rich Takahara : Une histoire personnelle 

Nom : ____________________________________________________________ Date : ________________________________ Période : __________________ 
 
Richard Takahara est né à Chemainus, sur l’Île de Vancouver, en 1941, fils d’un ouvrier de scierie. Les 
expériences de Richard pendant la guerre et son exil sont peut‑être uniques par rapport aux autres études de 
cas présentées ici, compte tenu de son jeune âge. Sa famille a été internée et sa sœur est née à New Denver. En 
août 1946, la famille a embarqué à bord du deuxième navire General Meigs à destination du Japon. La famille 
s’est d’abord installée dans la ferme de son grand‑père paternel. Son père a ensuite trouvé du travail auprès 
des forces d’occupation et la famille s’est installée à Fukuoka. 

Richard se souvient avoir été victime d’intimidation à l’école au Japon, pour diverses raisons. Alors que ses 
camarades avaient le crâne rasé, il portait les cheveux longs. Les vêtements que lui avaient offerts ses grands‑
parents canadiens se distinguaient des vêtements que portaient les garçons au Japon. Il ne parlait pas aussi 
bien la langue que ses camarades. Il possédait des crayons avec des gommes, des objets très convoités qui lui 
étaient rapidement volés.  

Le père de Richard est ensuite décédé dans un accident du travail, et sa mère a accepté un poste dans une 
bibliothèque scolaire pour subvenir aux besoins de la famille. Lorsque Richard a eu quatorze ans, la famille 
est retournée au Canada, où ses grands‑parents résidaient toujours. Bien que sa famille l’ait accueilli à New 
Denver, ses difficultés dans le système éducatif ont continué. 

L’interruption et le remplacement de ses cours d’anglais par des cours de japonais, pour ensuite revenir à 
l’anglais, se sont révélés difficiles. Richard a été placé dans les classes primaires, malgré son âge légèrement 
plus avancé. Les écoles n’offraient pas de cours d’anglais langue étrangère ni de services spéciaux pour les 
nouveaux arrivants. La sœur cadette de Richard a obtenu son diplôme un an après ses camarades du même 
âge, en partie parce que son jeune âge lui a permis de s’adapter plus facilement à la nouvelle langue. Richard a 
mis plus de temps à obtenir son diplôme. Grâce au soutien d’un de ses professeurs, Richard a pu obtenir son 
diplôme d’études secondaires avec seulement deux ans de plus que ses camarades. Il était déterminé à 
améliorer son anglais, travaillant comme domestique et se liant d’amitié avec d’autres personnes qui 
parlaient anglais. Il est allé à l’université et a travaillé au ministère des Transports de Calgary. Cela lui a ouvert 
les portes pour travailler à Ottawa et contribuer à de nombreux projets liés au contrôle aérien.  

L’histoire de Richard est celle de la persévérance et du dépassement des obstacles, malgré les barrières 
linguistiques tant au Japon qu’au Canada. 
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